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dalkové ovladani

HOME PLUS

NAVOD NA INSTALACI A OBSLUHU



HOME PLUS délkové ovladani

PROHLASENI O SHODE

V souladu se smérnice 2006/95 / ES ,Nizké napéti”, ,Elektromagneticka

kompatibilita” Smérnice 2004/108 / EC, Vyrobce Fonderie SIME SpA,

via Garbo 27, 37045 Legnago (VR), prohlasuje, ze tento model dalkové

ovladani Sime DOMU PLUS je v souladu se smérnicemi v pochybnost.
Technicky reditel - Franco Macchi

ZNACKY

& UPOZORNENI
Takto jsou oznaceny postupy, které, pokud nejsou radné
provedeny, mohou mit za nasledek zranéni obecné povahy,
nebo mUze dojit k poskozeni nebo poruse spotrebice; tyto
postupy proto vyzaduji zvlastni opatrnost a adekvatni pfi-
pravu.

6 ELEKTRICKE NEBEZPECI
Takto jsou oznaceny postupy, které, pokud nejsou fadné pro-
vedeny, mohou zpUsobit zranéni elektrickym proudem; tyto
postupy proto vyzaduji zvlastni opatrnost a adekvatni pfi-
pravu.

® JE ZAKAZANO
Takto jsou oznaceny postupy, které nesmi byt provedeny.

[ POZOR
Takto jsou oznaceny zvlasté dilezité a uzite¢né informace
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1.BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A PREDPISY
1.1. UPOZORNENI

UPOZORNENI
& + Prectéte si peclivé tento navod pred instalaci spotrebice.

« Zafizenije nedilnou soucasti systému. Pfectéte si také doku-
mentaci k pouzivani kotle.

+ Instalaci smi provadét pouze odborné kvalifikovany perso-
nal.

+ Pro zajisténi spravné priimérné teploty v mistnosti, neinsta-
lujte dalkové ovladani na mista kde je pfimy slunecni svit
nebo kde mohlo byt jinak ovlivnéno.

+ Vyrobce neodpovida za pripadné Skody na zdravi uzZivateld,
zvifat nebo na skodach predmétu, které vznikly nespravnou
nebo neodbornou instalace a pouzitim dalkového ovladani.

1.2. OMEZENI

JEZAKAZANO
® + Instalovat dalkové ovladani u spotrebicy, které vyzafuji elek-
tromagnetické zareni.
« Dalkové ovladani se nesmi byt pouzivano nebo obsluhova-
no détmi nebo osobami se zdravotnim postizenim

2. INSTALACE

2.1. DODANIi PRODUKTU
HOME PLUS dalkové ovladani je dodavano v samostatném baleni
v krabicce z lepenky. Kromé HOME PLUS dalkové ovladani jsou soucas-
ti dodavky nasledujici komponenty:
Navod na montaz a obsluhu
Hmozdinky a Sroubky
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dalkové ovladani

JE ZAKAZANO
Nenechavejte obalovy materidl v blizkosti déti, protoze to

mUze byt nebezpecné. Provedte likvidaci obalového materi-

alu dle platnych pravnich predpist a vyhlasek.

2.2. ROZMERY A VAHA

Popis HOME PLUS
W (mm) 130
H (mm) 95
D (mm) 35
Véha (g) 130

2.3. TEPLOTY

Skladovaci teplota -10°C-+60 °C
Provozni teplota 0°C-50°C

2.4. MONTAZ PRISTROJE
Vyjméte pristroj HOME PLUS Dalkové ovladani z obalu:

Sroubovéakem lehce zatlatte upeviiovaci zdpadku (1) uvolnéte za-
kladnu (2) z uzivatelského rozhrani (3), ujistéte se, ze Sroubovak ne-

poskodil ¢ast ovladani nebo zda jste neulomili zapadku.
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Nainstalujte komunikacni kabel (4), protahnéte jej otvorem dle ob-
razku, kabel slouzi ke komunikaci mezi kotlem a dalkovym ovlada-
nim

Pfipojte kabel od kotle na svorky (5) (Kabel: 2 x 0,75 mm? bez pola-
rizace, Max. Délka: 50 m)

V pfipadé Ze mate nainstalovany komunikacni kabely potfebné pro
pripojeni telefonniho ovladani pro vzdalenou spravu pfipojte ho na
svorky (6)
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Pfipevnéte zakladnu (2) na sténu pomoci Sroubl (7) a hmozdinek
(8), dodavané s dalkovym ovladanim

Nainstalujte Uzivatelské rozhrani (3) na zakladnu (2), dbejte na
spravnou instalaci, aby obé ¢asti do sebe zapadly spravné
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& VAROVANI
Ujistéte se, ze neni prebytecny kabel mezi zakladnou (2)
a uzivatelskym rozhranim (3).

3. POPIS PRISTROJE

3.1. CHARAKTERISTIKA

HOME PLUS Dalkové ovladani je funk¢ni, ale elegantni pfistroj pro top-
ny systém, ktery je navrzen specialné pro jednoduché a intuitivni pou-
Ziti ve vSech provadénych ukonech, které mohou byt provedeny, jsou
zobrazeny na velkém podsviceném displeji. Pfipojeni a komunikace
s kotlem je provedena 2 vodici bez polarizace (BUS) a regulace je ve
standardu Open Therm.

Hlavni charakteristiky HOME PLUS dalkového ovladani jsou:
« Volba rezimu funkce (Iéto / zima / Off)

- Nastaveni teploty topné vody a ohfevu teplé vody

+ Tydenni programovani vytapéni a ohfevu teplé vody
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- Nastaveni topné krivky (pfi instalaci externiho ¢idlo)

« Sprdva parametru kotle

- Rizeni solarniho systému

« Nastaveni programu Anti-legionelly

« Nastaveni teploty proti zamrznuti

« Moznost programovani 4 dennich ¢asovych pasem pro vytapéni
a ohrev teplé vody

« Moznost spravy systému, pfi odjezdu na dovolenou

« Zobrazeni datumu a ¢asu

« Zobrazeni teploty v mistnosti

« Zobrazeni provoznich parametr( systému

« Zobrazeni historie alarm0 a ovladani soucasnych poruchovych
stavl

- Dvé svorky pro pripadné pfipojeni telefonniho ovladani umozniujici
vzdalenou spravu.

3.2. MULTIFUNKCNI KODER
Podsviceny oto¢ny ovlada¢ mlze byt provozovan nasledujicimi zpU-
soby.

Otacenim, umoznuje uzivateli:
« Prochazeni nabidek, podnabidek a radkd na displeji
 Upravit data nebo hodnoty v nékterych oblastech

Stlaceni ovladace, které umoznuje uzivateli:
+ Potvrdit provedené vybéry hodnot nebo nastaveni
 Potvrzeni provedenych zmén
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UZIVATELSKE ROZHRANI
Tlacitko (A)
Multifunkéni oto¢ny ovladac
Tlacitko (B)
Aktivovani se provadi stisknutim tlacitka (B) — pfechod do daného menu
Programova casové pasmo
Popis uprav v kurzu
Namérena venkovni teplota
Aktualni cas
Pritomnost venkovniho ¢idla (ES)
Datum

. Namérena teplota v mistnosti

Viykon kotle v % max.vykonu

. Provoz kotle (pokud je zobrazen plaminek, kotel je v provozu)

Rizena oblast (topny okruh)

. Pozadavek na vytapéni (rad), nebo ohrev teplé vody (kohoutek)

Solarni systém, zde je pfipojen a je v provozu
Podil solarni systému na celkovém dodavani energie
Aktivovani se provadi stiskem tlacitka (A) — pfechod do daného menu
12 10 8
13 1" 9

143{(;‘__ ﬁh-;’m .,

15—

= 1 Th 20 2014 030
16-—__‘1\.---10"* Shpt 2014 7
— [ [ #25. 21 013
17 "5 80,
Mode: Winter Progr. automatic - Set 18,0°C until 1142 6
Fatad el e it i e e 5
18 Menu [ Mode « 4
C:Oﬁi
1 2 3
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4. OBSLUHA ZARIZENi

4.1. UVEDENIi DO PROVOZU- PRVNi ZAPNUTI

Po instalaci dalkového ovladani HOME PLUS, postupujte nasledovné:
« Zapnéte hlavni vypinac na kotli do polohy ON (zapnuto)

« Na ovladacim panelu kotle, nastavte provozni rezim ,Stand-by”

-y

- Na displeji dalkového ovladani HOME PLUS se zobrazi,Hlavni obra-
zovka” ovladani

e 2
| B
Off
Esc [ Back
N J

Stisknéte tlacitko Esc pro zobrazeni ,hlavni stranky na displeji”
v provoznim rezimu, OFF*
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4.2. NASTAVENIi POMOCI TLACITKA MENU

4.2.1. OBECNE NASTAVENi MENU
Pro dalsi nastaveni dalkového ovladani postupujte nasledovné:
s ™
Zona Gi 18 Set 2014 10:30
21.0°
o
Off
Menu [ Modo
\ Sy

Stisknéte tlacitko MENU a prejdéte na obrazovku pro vybér nasta-

veni,Menu”
P R
GENERAL SETTINGS ~ [..]
INFORMATION [.]
TECHNICAL Ll
Esc [ Back
" J

Stla¢enim Multifunkéniho ovladace kliknéte na potvrzeni,GENERAL
SETTINGS” a dostanete se do podmenu

& M
ILanguage " A
Date and time =l
Visualization [..]
Factory settings =l
Esc Back
" 4
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Stlacenim Multifunkéniho ovladace kliknéte na potvrzeni zvyrazné-
ného podmenu (Language) a vyberte oblast, kterou budete upra-

vovat

' ™
Language A
Date and time [.]
Visualization [.]
Factory settings [..]

- Esc | Back
AN J

« Otocte Multifunkénim ovlada¢em a zménite ,Data / hodnotu”. Zde
muzete zménit pouzivany jazyk, vybér je mozny ze 3 jazykd — ITA
(Itladtina), ENG (Angli¢tina), ESP (Spanélstina)

« ™
Language ENG
Date and time []
Visualization []
Factory settings [.]

Esc | Back
" /

Stlacenim multifunkéniho ovladace potvrdite provedené zmény
a vratite se zpét do podnabidky

e ™
Language™" ENG
Date and time [-]
Visualization [..]
Factory settings [.]
- Esc | Back
A P
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- Stisknutim tlacitka Back umoznuje uzivateli

jit zpét o jednu pozici

- Stisknutim tlacitka Esc umoznuje uzivateli

vratit se do ,hlavni obrazovky”“.

Otacenim multifunkéniho ovladace vyberte dalSi podmenu - Date
and time (napt. Datum a cas)

p

GENERAL SETTINGS

Language

Visualization

Factory settings
Esc

p

Dateandtime ~ [.]

~

Stlacenim multifunkéniho ovladace potvrdite vstup do zvyraznéné-
ho podmenu a zobrazi se moznosti nastaveni data a hodin (Date -
datum. Day-den, month-mésic, year-rok, Hour — hodiny)

p ™
SETTING DATE AND HOUR
DAY MONTH YEAR
Date 01 Jan 2014
HOUR MINUTE
Hour HW: 36
Cancel [ Confirm
(S _J

Nyni je zvyraznéna prvni nastavovana hodnota — hodiny (hour)-

(napr 06.).

Otocenim multifunkéniho ovladac¢e muzete zménit ,Datum / hod-

notu” (napf. misto 06 nastavite 12)
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. Stlacenim multifunkéniho ovladace potvrdite provedené zmény
a zvolte dalsi hodnotu pro provedeni zmény ,data / value’, ktera se
zvyrazni (minuty) - (napf. 36)

y

.

Date 01 Jan 2014
Hour I:IER :
Cancel [ Confirm

/

« Otocenim multifunkéniho ovladac¢e mizete zménit ,Datum / hod-
notu” (napf. misto 36 nastavite 50)

p
SETTING DATE AND HOUR
DAY MONTH YEAR
Date 01 Jan 2014
HOUR MINUTE
Hour 12 :
Cancel | Confirm
S

_

« Stlac¢enim multifunkéniho ovladace potvrdite provedené zmény
a zvolte dalsi,data / hodnoty’, které se zvyrazni (napft. 01)
« Takto se pokracuje, dokud nebudou viechny nezbytné Upravy pro-

vedeny

+ Poté, co byly provedeny viechny zmény, stisknéte tlacitko,Confirm”
(Potvrdit) vratite se do plvodniho podmenu (datum a cas).

« Otocte multifunkénim ovlada¢em a vyberte jiné ,Menu” napf. Visu-
alization (Zobrazeni) cozumoznuje uzivateli nastavit:
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Kontrast displeje (display contrast)

Trvani nasviceni displeje (display back-lighting)

Podsviceni multifunkéniho ovladace (encoder back-lighting)
Pracovni postup popsany je stejny jak byl jiz popsan.

. &
Language ENG
Date and time [..]
Visualization ~ [.]
Factory settings =

Esc Back
L _

VAROVANI
& ~Factory settings” (Tovarni nastaveni)

Doporucujeme aby jste do tohoto menu vstupovali pouze
v nejnutnéjsich pripadech.

Chcete-li se vrétit do plvodniho nastaveni z vyroby, které
smaze vsechny nastaveniprovedené uzivatelem, pak vstup-
te do tohoto podmenu a potvrdte je;j.

V opacném pripadé stisknéte tlacitko ESC nebo Back (zpét).

Chcete-li pokracovat:
. Stlac¢te multifunk¢ni tlacitko a vstupte do podmenu, kde je mozné
provést nasledujicizmény:

a8 ™
CONFIRM REQUEST
Confirm operation?
Cancel [ Confirm
- 4
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- Stisknéte tlacitko Storno (Cancel) a vratite se do ,Menu” vybraného

dfive (Tovarninastaveni)

. Stisknéte tlacitko Potvrdit (Confirm) a obnovite,, Tovarni nastaveni”
a po nékolikasekundach se vratite automaticky do,hlavniho menu”

4.2.2. INFORMACE MENU

Nabidka nasledujicich informaci je uréena pouze pro ucely zobrazeni
(pfecteni) a nenimozné provadét upravy zobrazenych dat.

Ze zobrazeni,hlavni obrazovky”

P

Zona Gi 18 Set 2014

10:30

21.0°

L

~Menu | [ Modo

vy

. Stisknéte tlacitko MENU pfejdete na obrazovku pro vybér,Menu”
« Otacenim multifunkéniho ovladace vyberte menu,Infomation” (In-

formace)

MENU

GENERAL SETTINGS
INFORMATION

TECHNICAL

L

Esc Back

« Stla¢enim multifunkéniho ovladace potvrdite vstup do podmenu

Lnformace”
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p \
ZonETGATAG R |
Boiler o]
Hot water [..]
Alarms =l
v
Esc [ Back
s )

Otacenim multifunkénim ovladacem vyberte pozadované podmenu

Stlacenim multifunkéniho ovladace potvrdite vybrané podmenu
a na displeji budouzobrazeny pfislusné udaje

p

p

INFORMATION

Room temperature ""| 20.0°C

Heating set 80°C
Heating temp. 30°C
Esc [ Back

N

/

Stisknutim tlacitka,Back” (Zpét) se vratite na podmenu
Otacenim multifunkénim ovlada¢em vyberte jiné podmenu

p

INFORMATION
Zone heatin [...]
* [-:]
Hot water [..]
Alarms [...]
Firmware version 100
Esc Back

~
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. Stlac¢enim multifunkéniho ovladace potvrdite vybrané podmenu
a na displeji budouzobrazeny pfislusné udaje
+ Takto se pokracuje, dokud nebyly zobrazeny viechny potiebné in-

formace
. Tlac¢itkem ESC se vratite na,hlavni obrazovku”.
Vs 3
Zona Gi 18 Set 2014 10:30
21 0°C
|
off
Menu | Modo
= 4

4.2.3. MENU PRO SERVISNi TECHNIKY

Doporucuje se, aby toto menu obsluhovali pouze servisni techni-
ci nebo osobyproskolené spole¢nosti HERMANN tepelna techni-
ka, s. r. 0., protoze dochazi k upravédat pro spravu topného systeé-
mu a nastaveni kotle.

Vstup do menu ,Boilers parameters” (Parametry kotle) vyzaduje aby
byl zadan kod (nebo heslo), ktery je,, 123 4 5“

Ze zobrazeni,hlavni obrazovky” postupujte nasledovné:

p B

Zona Gi 18 Set 2014 10:30
2 1 o 0
Off

~Menu | [ Modo

e J

4

. Stisknéte tlacitko,MENU" a pfejdete na obrazovku pro vybér,Menu*
« Otacenim multifunkéniho ovladace vyberte menu, TECHNICAL’ (Pro
servisni techniky)
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é R\
GENERAL SETTINGS  [..]
INFORMATION [.]
TECHNICAL ™[]
Esc [ Back
" 4

« Stlac¢te multifunkéni ovladac a vstupte do podmenu, ve kterém je moz-
né provadét Upravy hodnot. Na displeji se zobrazi,Confirm operation”
(potvrdte pokracovani postupu) a nabizi nasledujici moznosti:

p
CONFIRM REQUEST
Confirm operation?
Cancel | Confirm
S

~

ey

. Stisknéte tlacitko Storno a vratite se zpét do menu, TECHNICAL"
. Stisknéte tlacitko Potvrdit (CONFIRM) a pujdete do podmenu

-

h

TECHNICAL

Zone heating

Hot water

Boiler parameters
Reset alarm history
Factory total reset
A4

Esc Back

mm——
e e e e s

~

_/

Otocte multifunkeni ovladac a vyberte poZzadované podmenu
Stisknutim multifunkéniho ovladace na vybrané podmenu vstupite
do podmenu kde budete moci zvolit parametr pro provedeni Upravy



HOME PLUS délkové ovladani

UPOZORNENI

A Je-li zvoleno podmenu ,Boiler parameters” (parametry
kotle), stisknutim multifunkéniho ovladace se na displeji
zobrazi kdyz snimac nasledujici obrazovka s pozadavkem na
vlozeni pfistupového hesla

ENTER ACCESS CODE

Code: 010 0 0 0

Cancel [ Confirm

- S

+ Otocit multifunkénim ovlada¢em a upravte prvni CislicizO na 1

« Stisknutim multifunkéniho ovladace provedete potvrzeni zmény
a zvolte dalsi Cislici

« Takto se pokracuje, dokud nebudou zadany viechny ¢islice hesla
12345

Fo ™

ENTER ACCESS CODE

Code: [ 2 3 4 5

Cancel [ Confirm

A 4

- Stisknéte tlacitko ,CONFIRM” (Potvrdit) a vstupte do ,Nastaveni
parametr(” (Parameter settings), kde budete opravovat nastaveni
kotle
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e ™,
Parameter Index: [ 149
Parameter Value: 0
Esc Back
A /

Na displeji se zobrazi,Parametr index”, coz odkazuje na tabulku pa-

rametrU v navodu na obsluhu instalovaného kotle (napf. 1 = tS 0.1

nebo 1 =PAR01).

« Otocenim multifunkénim ovladacem budete prochazet seznam pa-
rametrQ a zkontrolujte nastavené hodnoty
« V prfipadé, ze budete chtit hodnotu vybraného parametru zménit

postupujte dle naslednych pokynu:

« Stisknutim multifunkéniho ovladace vstoupite do menu pro Upravu

hodnoty parametru kotle

( ™
Boiler parameters
Parameter Index: 1 149
Parameter Value: [0°
Esc [ Back
b _4

« Otocenim multifunkéniho ovladace nastavte novou hodnotu
« Stisknutim multifunkéniho ovladace provedete potvrzeni zmény

a prejdete na dalsi parametr.
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« Poté, co byly provedeny viechny upravy, stlacenim tlacitka ESC se
vratite zpét na,hlavni obrazovku®”

21.0°
]
Off

Menu [ Modo

o J

10:30

TECHNICKA POMOC - SERVISNi TECHNIK
UPOZORNENI

& Odkazy zadané v tomto menu jsou kontakty na servisni

techniky, které pak mohou byt zobrazeny v ,Display Menu”

a jsou urceny pro uzivatele kotle, pokud doslo k vazné zava-

dé na kotli.

Chcete-li zadat odkaz na servisniho technika:

« Postupujte podle pokynu v kapitole 4. 2. 3 na strané 40 vstupte do
sekce, submenu”.

« Otacenim multifunkéniho ovladace vyberte pozadované submenu
, Technical assistance centre”

p

TECHMICAL

Zone heating

Hot water

Boiler parameters
Reset alarm history
Factory total reset
v

Esc

e
e T

[ Back

-~

TECHNICAL

oy

A
Customer service

Esc

]

Back

oy

. Stlacte multifunkéni ovladac pro potvrzeni vybéru submenu.



=, HERMANN HOME PLUS
p ™
NAME:
PHONE:
Cancel [ Confirm
@ vy

Otacenim multifunkénim ovladacem vyberte prvni pismeno jména.
Stisknutim multifunkéniho ovladace provedete potvrzeni pismena
a pokracujte na dalsi pismena, az budete mit zadané celé jméno

p ™
CUSTOMER SERVICE
NAME: A
PHONE:
Cancel [ Confirm
. 4

Stisknéte tlacitko ,Confirm” (Potvrdit) a zadejte telefonni ¢islo. Po-
stupujte stejnym zpusobem jako pfi zadavani jména.

-

h

CUSTOMER SERVICE

NAME: John Doe
PHONE: 01

Cancel

["Confirm

~

"y

Pokud je tato operace dokoncena, stisknéte tlacitko ,Confirm” (Po-
tvrzeni), a bézte zpét do submenu. Stisknutim klavesy ,Esc” se vrati-

te na,main screen” (hlavni obrazovka)

01 1 B 2014

1030

Menu |

21.0°

Modo
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4.2.5. TECHNICKA SPECIFIKACE

Aktivace cidla vnitrni teploty (Room probe run)

Cidlo je aktivovano: systém vytapéni je uveden do provozu pouze
v pripadé, ze ¢idlo pokojové teploty zaznamena teplotu v mistnosti
nizsi nez je pozadovana teplota v mistnosti

Cidlo neni aktivovano: systém vytapéni je funkéni pouze v rezimu
»Manual’,,AUTO COMFORT".V jinych provoznich rezimech neni systém
vytapéni funkéni.

Aktivace pokojového modulu (Room probe modul)

Modul je aktivovan: vnitini teplota je upravovana na zakladé pohybu
teploty mezi skute¢nou pokojovou teplotou, naméfenou snimacem
uvnitf zafizeni, a naprogramovanou teplotou v mistnosti

Modul neni aktivni: vnitini teplota se bude udrzovat na maximalni
pozadované teploté v mistnosti, kterd je naprogramovana (fizeni zpét-
né odezvy).

Modul c¢idla venkovni teploty (Ext.probe modul)

Modul je aktivovan: maximalni teplota topné vody (a modulovana
teplota v pfipadé, ze modulace byla povolena cidlem vnitini teploty)
je nastavena na zakladé vnéjsi teploty (pokud je instalovano ¢idlo ven-
kovni teploty), s pfihlédnutim na aktualné hodnotu nastavenou
topnou kfivku

Topna krivka (Weather comp.curve)

Sklon vybrané topné kfivky se pouziva k modulaci teploty topné vody
na vystupu z kotle na zakladé venkovni teploty. Horni a dolni limit top-
né krivky je zavisly na maximalni a minimalni teploté topné vody na-
stavené na kotli. vesing temperatare

*C
’ [ Kef| Kol | Ke7 | HKeb | Ke5 |

K=l

T
2

External temperature
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Kompnezace venkovni teploty (Weather comp.offset)
Jedna se o vertikalni nastaveni topné kfivky. Kompenzace se pouziva
k opravé vypoctené teploty topné vody.

Zpétné vypnuti teploty (Backlash off. Temp.)

Je to hodnota, kterd zvysi hodnotu nastavené teploty v mistnosti pfi které
dojde k vypnuti kotle, a to vyhradné v pribéhu nastaveni Backflash rezimu
(modulace se senzorem teploty v mistnosti je zakazana, ale s pouzitim Cidla
pokojové teploty je povoleno)

Setrvacnost topného systému (Systém inertia)

Jedna se o parametr, ktery nastavuje Upravu algoritmu reakéni doby, kte-
ra ma byt spojena se setrvacnosti nebo s velikosti typu budovy a topného
systému.

Minimalni hodnota topné vody (Flow Temp.min.set)

To je spodni hranice vypoctené teploty topné vody (pouziva se v pfipadé
topného systému s nizkou ucinnosti a nizkou vypocitanou teplotou topné
vody)

Ochrana proti zamrznuti (Antifreeze enable)

YES - zapnuta: umozni programu provadét ochranu kotle proti zamrznuti
NO - vypnuta: vytdpéni zlstane off (vypnuté) pokud je nastaven rezim
OFF, v letnim obdobi a v obdobi kdy neni nastaven rezim AUTO, pokud ¢i-
dlo pokojové teploty vypnuto.

Nastaveni protizamrzu (Antifreeze set)

To je teplota v mistnosti (nezamrzna), pod kterou je topny systém s kotlem
funkéni v minimalni nastavené teploté topné vody. Topny sytém a kotel
budou funkéni dokud nebude prekrocena teplota v mistnosti,nezamrzna
teplota + 0,6° C*

Cidlo teploty - nastaveni (Room probe offset)
Ta to hodnota se pouzivana pro korekci teploty v mistnosti méfené snima-
¢em teploty uvnitt HOME PLUS.

Funkce Anti-legionella (Anti-legionella function)
Jedna se o funkdi, ktera slouzi k ochrané proti rozvoji bakterie v uzitkové vodé.
Existuji tfi moznosti nastaveni — Aktivace (Aktivation) - Den (Day) - Cas (Time).
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4.3. NASTAVENIi Z REZIMU MODE (BUTTOM)
Z ,hlavni obrazovky” (main screen)

s ™

Menu | [ Modo

= =

Stisknéte tlacitko,MODE" a prejdete na obrazovku pro vybér, Funk-
tion Mode .. Otacenim multifunkéniho ovladace vyberte jednu na-
bidku z rezimu Mode (nap¥.,Winter” - Zima)- v horni ¢asti obrazovky

s ™
~ 0
Off
Hot water MAN 40°C
Heating MAN 20.0°C
Holiday function  OFF
Esc [ Back
-~ S

Stisknutim multifunkéniho ovladace potvrdite vybér zvyraznéného
rezimu ,Mode” a vstoupite do vybéru jednotlivych polozek v rad-
cich — Hot water - tepla voda, Heating vytapéni

i .Y
‘ =l ‘
Winter
Hot water MAN 40°C
Heating MAN 20.0°C
Holiday function  OFF
Esc [ Back
p =

Otacenim multifunkéniho ovladace zvolite ,Topeni” (Heating)
Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte na rezim ,Topeni”
(Heating) a vstoupite do vybéru jednotlivych polozek v fadcich -/
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Function mode - rezim funkce, Set AUTO comfort — nastaveni kom-
fortniho menu, Set AUTO reduced - nastaveni Utlumového rezimu,

Set MAN - manualni nastaveni, Program Time - nastaveni ¢asu/

p

A

Heating

Set AUTO comfort
Set AUTO reduced
Set MAN

Program. Time

Esc

MAN
20.0°C
18.0°C
20.0°C
20.0°C

Back

~

S

Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte na vybranou polozku
(Function mode), kterou potvrdite a fadek se zvyrazni, nyni vstoupi-
te do fadku pro provedeni Upravy

p

p.

le
Function Mode MAN
Set AUTO comfort 20.0°C
Set AUTO reduced 18.0°C
Set MAN 20.0°C
Program. Time 20.0°C
Esc | | Back

y

Otoc¢te multifunkénim ovlada¢em a provedte zménu ,dat / hod-
not” v pfipustném rozsahu (napt. MAN - AUTO - OFF) - ,Manualné-
-Automaticky-Vypnuto”
Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknete na potvrzeni viech

provedenych Uprav a vratite se do fadku ,Function Mode”

Otocte multifonkénim ovladacem a vybrat jiny ,fadek” (napf Pro-
gram Time)- Nastaveni ¢asového programu

p

Hlm
Function Mode MAN
Set AUTO comfort 20.0°C
Set AUTO reduced 18.0°C
Set MAN 20.0°C
PProgram:Time I 20.0°C
Esc Back

Yy
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4.3.1. FUNKCE NASTAVENI CASOVEHO PROGRAMU

Dalkové ovladani HOME PLUS umoznuje nastaveni 4 ¢asovych Use-

k& béhem jednoho dne, které budou fidit ohfev teplé uzitkové vody

a provoz vytapéni jak je popsano nize. BEhem naprogramovaného ca-

sového pasma, kotel pracuje v rezimu COMFORT pro vytapéni zatimco

mimo naprogramované ¢asové Useky pracuje v rezimu USPORNEHO
vytapéni.

Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte pro potvrzeni,Progra-

ming Time ,a vstupte do fadku pro provedeni Upravy

' )

HEATING TIME PROGRAM
Day/s: [ MONDAY

—
Frrrrrrrrt
0 2 4 6 8

[1] 06:00 - 08:00 [3] -
[2] 11:00 - 13:00 [4] 18:00 - 23:00
Esc [ Back

rrrrrrrrrrrrrri
10 12 14 16 18 20 22 24

N vy

Otacenim multifunkénim ovladacem vyberte ,Jednotlivé dny” (Sin-

gle days) nebo ,Skupina dnd” (Group of days)

Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte na potvrzeni pozado-

vaného vybéru a vstupte do ,nastaveni ¢asu” [1] (adjustable date)
g Y

HEATING TIME PROGRAM

.

Day/s:

MONDAY

rrrrrt

rrTrrrrrrrrrryrrirrrri
€ 8 10 12 14 16 18 20 22 24

[1]

[2] 11:00 - 13:00
Cancel

-08:00 [3] -
[4] 18:00 - 23:00
[ Confirm

_/

« Otocte multifunkénim ovlada¢em pro zménu ,Dat / hodnot” v po-
Zadovaném case
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Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte na potvrzeni nastave-
ného Casu 1 a vstupte do ,nastaveni ¢asu” [2] (adjustable date)

~ ™
HEATING TIME PROGRAM
Day/s: MONDAY
[1]06 00 -08:00 [3] -
[2] 11:00 - 13:00 [4] 18:00 - 23:00
Cancel | Confirm
_ /

Takto se pokracuje, dokud nebudou viechny nezbytné upravy pro-
vedeny pro kazdy den v tydnu nebo skupiny dng.

POZOR
V pfipadé, Ze nepozadujete zadat Zadné ¢asové rozhrani Ci

programovani, pak ¢as zapnuti a vypnuti spotrebice v tom-
to casovém obdobi musi byt nastaven na stejnou hodnotu
(napf. [3] 14: 00-14: 00).

Poté, co byla provedena a dokoncena uprava, stisknéte tlacitko,Po-

tvrdit” (Confirm) a vratite se zpét,Single days” nebo,Group of days

"

Stlacenim tlacitka ,ESC” se vratite zpét na,hlavni obrazovku”.

~

N

Th 21 Sept 2014 10:30

1l & 25+ 21 0°C 011

Hot water 48°C eco
Winter automatic - set 20.0°C until 7.30

0 2 4 ] 8 w12 14 e 18 200 22 24

Menu | Mode

~

/
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4.3.2. FUNKCE PRAZDNINY
Tato funkce umoznuje uzivateli deaktivovat vytadpéni a ohrev teplé vody
pfi v programu,nastaven a aktivovan” (Set and a activated) béhem prazd-
ninového obdobi.V tomto pfipadé oviem zUstava aktivni funkce proti za-
mrznuti (je-li nastavena). Chcete-li nastavit funkci dovolenou (prazdniny
- Holiday z,hlavniho menu na obrazovce” postupujte nasledovné:
Stisknéte tlacitko volby rezimu (Mode).
Stisknutim multifunkéniho ovladace potvrdite jeden z nasledujicich
rezimd, léto (Summer) nebo zima (Winter).
Otadcenim multifunkéniho ovladace vyberte ,Funkce Prazdniny”
(Holiday function)

N

oI ‘ 0
Summer Winter Off
Hot water MAN 40°C
Heating MAN 20.0°C
Holiday function = OFF

Esc | Back

N

Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte pro potvrzeni vybéru
,Prazdninova funkce” a vstupte menu pro Upravu
- D

HOLIDAY SCHEDULE
DAY  MONTH YEAR HOUR

Start: 1051 02 2014 15:00
Stop: 20 02 2014 15:00
Enable holiday: NO

Hot water OFF - Heat. OFF (nofrost active)

Cancel [ Confirm

" J

Otacenim multifunkénim ovlada¢em upravite zvyraznénou poloz-
ku na pozadovanou hodnotu (bude zvyraznéna)
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« Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte pro potvrzeni prove-

dené zmény a prejdete na dalsi polozku pro upravu,dat / hodnot”

« Otacenim multifunkénim ovlada¢em upravite zvyraznénou polozku
pro zahdjeni ,Funkce prazdniny” na pozadovanou hodnotu (bude

zvyraznéna)

« Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte pro potvrzeni prove-
dené zmeény a prejdéte na dalsi upravu,dat / hodnot”

' ™
Start: 1051 02 2014 15:00
Stop: 20 02 2014 15:00

Enable holiday: NO
Hot water OFF - Heat. OFF (nofrost active)
Cancel | Confirm
_ /

. Takto se pokracuje, dokud nebudou viechny nezbytné Upravy pro-

vedeny

Po provedeni viech zmén stisknéte tlacitko ,Potvrdit” (Confirm)
a vratite na polozku,, Funkce prazdniny” (Holiday function)
Tlacitkem ESC se vratite zpét na ,hlavni obrazovku”,

s )
Th 21 Sept 2014 10:30
1 & 25.. 21 0°C o1
Hot water 48°C eco
Winter sutomaltic - set 20.0°C until 7.30
0 2 4 & 8 10 12 14 16 18 20 22 2%
Menu | Mode
. vy




HOME PI_US délkové ovladani

43.3. ZOBRAZOVAN{ZAVAD

Pokud dojde k poruse nebo zavadé na kotli, zobrazi se obrazovka
s tekstem ,Anomaly in progress” (pfetrvavajici zadvada kotle) na,hlavni
obrazovce” U hlavnich chybovych kédU jsou zobrazeny stru¢né popisy
a navrhy odstranéni Zavady jsou zobrazeny v zavislosti na zavaznosti
a Cetnosti, s niz se vady znovu objevuiji.

' ™y ‘g ™y
ANOMALY IN PROGRESS ANOMALY IN PROGRESS
5 - Technical problem 6 - No flame detection
Con:ct cl:lMDmsr service Reset boller
Esc | | Back Esc Reset
A /) b

Porucha jsou mozna prechodné, nebo porucha nebo zavada, ktera

blokuje zafizeni.

Chcete-li obnovit normalni provozni podminky:

-V pfipadé, ze je zavada prfechodng, je nutné odstranit pricinu poru-
chy

« V pfipadé, Ze porucha zpUsobuje zablokovani kotle, je nutné od-
stranit pfi¢inu poruchy a poté stisknéte tlacitko Reset.

Pokud neni v systému voda nebo je pfilis nizky tlak vody a bude signa-

lizovan pozadavek na doplnéni vody do systému, stisknéte radéji kla-

vesu,,Potvrdit” (confirm) spise nez,Reset”

™ ™y
ANOMALY IN PROGRESS CONFIRM REQUEST
2 - Low pressure Confirm operation?
Fill the system as per boiler's manual instruction
Esc Charge Cancel | Confirm
J/ \ J
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Oznaceni . o
Zévady Typ zavady Popis zavady
1 Termostat odtahu spalin Zasahl termostat odtahu spalin
nebo manostat
2 Nizky tlak vody Nizky tlak vody v topném systému
Vysoky tlak vody Prilis vysoky tlak vody v topném systému
Blokace horaku Nebyl detekovan plamen
. Zasahl havarijni termostat topné vody
/ Vysoka teplota Zaséhlo dvojité NTC &idlo
9 Neni cirkulace vody Nebyla zjisténa cirkulace vody v kotli
L . Cidlo teploty odtahu spalin zaséhlo
13 Teplota spalin je vysoka (mohlo by dojit k uniku spalin do mistnosti)
20 Vysoka teplota zény 1 Cidlo teploty topného okruhu 1 zasahlo
22 Vysoka teplota zény 2 Cidlo teploty topného okruhu 2 zasahlo
22 Vadné tlacitko Tlac¢itko zUstalo zatlacené pod ovladacim
panelem
Ostatni Problémy pro servisni techniky
4.3.4. RYCHLE NASTAVENI

Pomoci multifunkéniho ovladace, mize uzivatel provést nasledujici

rychle nastaveni:

« Zménit,nastaveni teplé vody” (set hot water) pfimo v letnim” (SU-

MMER) rezimu

« Zménit ,nastaveni teploty v mistnosti” pfimo v ,zimnim” (Winter)

rezimu.

V obou ptipadech, se zmény provadéji pfimo z,hlavni obrazovky”:
« Stisknutim multifunkéniho ovladace kliknéte na zobrazeni nastave-

né hodnoty

' Y
HOT WATER SET
40 ] 0
Set hot water
Cancel [ Confirm
o J




HOME PLUS

dalkové ovladani

Otocte multifunkénim ovlada¢em pro nastaveni nové hodnoty ,set

value”

Stisknéte tlacitko ,Potvrdit” (confirm) pro dokonceni Upravy a na-

vrat zpét na ,hlavni obrazovku”.

p.

~

ROOM SET

21.3°

Manual temporary

Cancel Confirm

4

b

ROOM SET

21.3°

Manual

Cancel | Confirm

)

DULEZITE INFORMACE PRO NSTAVENI TEPLOTY V MISTNOSTI

Vyznam slov na displeji jsou nasleduijici:

Ru¢ni doc¢asna (Manual temporary): tento rezim vytapéni je nasta-
vena na AUTO a nastavenou hodnotu si budete moci precist na displeji
az pfi dalsi zméné Casového Useku (viz automatické nastaveni)

Ruéni (Manual): Tento rezim vytapéni je nastaven na MAN a nastanou
hodnotu si m{zete precist na displeji nebot je stale platna
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